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Working wzdth Power requirements < 4y Net weight
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Applications Applications Aplicaciones
Chevreaux Kidskins Cabritos
Agneaux jusqu'a 5 p2 Sheepskins up to 5 sqft Corderos hasta 5 p2
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Feutre / Felt sleeve Cylindre chauffant / Heated roller
Fieltro Cilindro caliente

1. Feutre / Felt sleeve / Fieltro

2. Cylindre entraineur / Driving roller / Cilindro de arrastre

3. Cylindre transporteur / Carrier roller / Cilindro de transporte

4. Cylindre a lames / Bladed roller / Cilindro de cuchillas

5. Cylindre établisseur / Spreading roller / Cilindro de apertura

6. Cylindre chromeé chauffant ou ébonite / Chromed heated or ebonit roller /
Cilindro cromado caliente o ebonita
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3 versions:

- Tapis feutre: pour combiner essorage et la mie au vent,

- Cylindre chrome : pour combiner mise au vent et affinage de la fleur,

- Cylindre chauffant “poli miroir”: pour combiner mise et vent et glagage.
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3 versions :
- Felt sleeve : to combine setting out and sammying effects,
- Chromium-plated roller: to combine setting out and grain refining effects,
- Heated roller “polymiror™: to combine setting or and grain glazing effects.
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3 versiones:
- Fieltro: para estirar y escurrir,
- Cilindro cromado: para abrir y afinar la flor,
- Cilindro caliente “pulido espejo”: para abrir y glasear la flor.
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